DesignMax & FreeSpace FS Surface-mount Loudspeakers
CMBS2 Ceiling-mount Bracket

PROFESSIONAL

ENGLISH

Important Safety Instructions
Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional
installers only! This document is intended to provide
professional installers with basic installation and safety
guidelines for this product in typical fixed-installation systems.
Please read this document and all safety warnings before
attempting installation.

A WARNINGS/CAUTIONS A
Q Contains small parts which may be a choking hazard.

Not suitable for children under age 3.

+All Bose Professional products must be installed in
accordance with local, state, federal and industry
regulations. It is the installer’s responsibility to ensure
installation of the loudspeakers and mounting system
is performed in accordance with all applicable codes,
including local building codes and regulations. Consult
the local authority having jurisdiction before installing
this product.

+ Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can
result in serious injury or death, and property damage. It is the
installer’s responsibility to evaluate the reliability of any mounting
method used for their application. Only professional installers
with the knowledge of proper hardware and safe mounting
techniques should attempt to install any loudspeaker overhead.

Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have
hazards concealed behind them, such as electrical wiring or
plumbing. Ensure the bracket is installed according to local
building codes.

+ This product is not intended for installation or use in indoor water
facility areas (including, without limitation, indoor pools, indoor
water parks, hot tub rooms, saunas, steam rooms and indoor
skating rinks).

+ Use only the hardware and accessories included or specified
by Bose Professional. Hardware for securing the loudspeaker
to the mounting surface is not supplied. For information on
compatible accessories, see the product’s technical data sheet at
BoseProfessional.com.

Do not make unauthorized alterations to this product.
Do not place or install the bracket or product near any heat

sources, such as fireplaces, radiators, heat registers or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Regulatory Information

EU Importer: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A,
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UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH |
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Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Mexico Importer: POST
INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st
floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City
| UAE Importer: Transom Post Audio Visual Recording Equipment
and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO
Box 118355, Dubai, UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose is a trademark of Bose Corporation. DesignMax and
FreeSpace are trademarks of Transom Post OpCo LLC.

©2025 Transom Post OpCo LLC. No part of this work may be
reproduced, modified, distributed or otherwise used without prior
written permission.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.

For warranty details, visit BoseProfessional.com/
Warranty.

POLSKI

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sig ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.
Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wylacznie
specjalista! Niniejszy dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym
instalatorom podstawowych wskazéwek dotyczacych instalacji

i bezpieczenstwa tego produktu w typowych, statych instalacjach.

Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapozna¢ sie z niniejszym
dokumentem i wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIA/PRZESTROGI A
Q Produkt zawiera drobne elementy, ktdre moga spowodowac

niebezpieczenstwo zadtawienia. Nie jest on odpowiedni dla
dzieci w wieku ponizej 3 lat.

+ Wszystkie produkty Bose Professional musza by¢ instalowane
zgodnie z przepisami lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi.
Instalator jest zobowigzany zainstalowac gtosniki i system montazowy
zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi regulaminami, w tym
regulaminami i przepisami obowigzujacymi w budynku. Przed

instalacja produktu
nalezy skonsultowac si¢ z odpowiednimi wiadzami.

+ Niebezpieczny montaz lub podwieszenie cigzkiego fadunku moze
spowodowaé¢ powazne obrazenia lub $mier¢ oraz uszkodzenie
mienia. Do obowigzkéw instalatora nalezy ocena niezawodnosci
kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku. Montaz
podwieszanych gtosnikow moze by¢ przeprowadzany wytacznie
przez profesjonalnych instalatoréw posiadajacych wiedze
o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach montazu.

+ Nie montowa¢ na powierzchniach niewystarczajaco solidnych
lub stwarzajacych zagrozenia zwigzane na przyktad z instalacjg
elektryczna lub hydrauliczna. Upewni¢ sie, ze uchwyt zostat
zamontowany zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi.

+ Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do instalacji ani stosowania
w pomieszczeniach majacych staly kontakt z wodg (w tym m.in.
basenach wewnetrznych, parkach wodnych, pomieszczeniach
z jacuzzi, saunach, fazniach parowych i lodowiskach).

+ Nalezy uzywac wytacznie sprzetu i akcesoriéw dostarczonych lub
wskazanych przez firme Bose Professional. Elementy mocujace
glosnik do powierzchni montazowej nie sa dotaczone do zestawu.
Informacije na temat zgodnych akcesoriéw mozna znalez¢ w arkuszu
danych technicznych produktu pod adresem BoseProfessional.com.

+ Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.

+ Uchwytu ani produktu nie wolno umieszcza¢ w poblizu zrodet
ciepta, takich jak kominki, grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze).

Informacje prawne

Importer — UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A,
1016 EJ, Amsterdam | Importer — Wielka Brytania: Transom Post
Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4
OPH |Importer z Japonii: Transom Post International Japan KK Co., Ltd.
PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importer — Chiny:
Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175
Longyao Road, Xuhui District, Shanghaj | Inporter — Meksyk: POST
INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor,
Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Meksyk | Importer —
ZEA: Transom Post Audio Visual Recording Equipment and Accessories
Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubaj,
ZEA
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Bose er et varemerke som tilhgrer Bose Corporation. DesignMax

i FreeSpace sa znakami towarowymi firmy Transom Post OpCo LLC.
©2025 Transom Post OpCo LLC. Zadnej czeéci tego dziefa nie wolno
reprodukowac, modyfikowac, rozpowszechnia¢ ani w inny sposéb
wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja.
Szczegbtowe informacje na temat gwarancji mozna znalez¢
na stronie BoseProfessional.com/Warranty.
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ESPANOL

Instrucciones importantes de seguridad

Lea y conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este producto esta disefiado para ser instalado inicamente por
instaladores profesionales. Este documento esté disefiado para
proveer las pautas de seguridad e instalacion basicas a los instaladores
profesionales de este producto en sistemas de instalacion fija comunes.
Lea este documento y todas las advertencias de seguridad antes de

comenzar la instalacion.

Contiene piezas pequefias que pueden provocar asfixia.
No recomendable para nifios menores de 3 afios.

ADVERTENCIAS/
PRECAUCIONES

@

+Todos los productos Bose Professional deben instalarse conforme a
las leyes locales, estatales, federales y del sector. Es responsabilidad
del instalador garantizar que la instalacion del sistema de soporte y
los altavoces se realice conforme a los codigos aplicables, incluidos
los codigos y las reglamentaciones de construccion locales. Consulte
a la autoridad local competente antes de instalar este producto.

+ Elmontaje inseguro o la suspension en alturas de cualquier carga
pesada pueden provocar lesiones graves o la muerte, ademas de
dafios a la propiedad. Es responsabilidad del instalador evaluar
la confiabilidad de cualquier método de montaje utilizado para
su aplicacion. Unicamente los instaladores profesionales con
conocimiento de las herramientas adecuadas y las técnicas de
montaje seguro deberian intentar instalar cualquier altavoz en altura.

+ Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no
presenten peligros ocultos, como cableado eléctrico o plomeria.
Asegurese de que el soporte esté instalado de acuerdo con los
codigos locales de construccion.

+ Este producto no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en
zonas de instalaciones acuéticas en interiores (incluidos, entre otros,
piscinas techadas, parques acuaticos techados, jacuzzis, saunas,
salas de vapor y pistas de patinaje techadas).

+  Utilice solo el hardware y los accesorios incluidos o especificados por
Bose Professional. No se suministran los componentes para fijar el
altavoz a la superficie de montaje. Para obtener informacion sobre
los accesorios compatibles, consulte la hoja de datos técnicos del
producto en BoseProfessional.com.

+ No realice alteraciones no autorizadas a este producto.

+ Noinstale ni coloque el soporte ni el producto cerca de fuentes de
calor, como chimeneas, radiadores, rejillas de calefaccion u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan calor.

Informacion normativa

Importador en la UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht
391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importador en el Reino Unido: Transom
Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham,
BR4 OPH | Importador de Japén: Transom Post International Japan KK
Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importador
de China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building
1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importador de México:
POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur n.° 1079, piso
1, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Ciudad de México

| Importador de Emiratos Arabes Unidos: Transom Post Audio Visual
Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan
Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubai, Emiratos Arabes Unidos

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose es una marca comercial de Bose Corporation. DesignMax y
FreeSpace son marcas comerciales de Transom Post OpCo LLC.
©2025 Transom Post OpCo LLC. Ninguna parte de este trabajo podra
reproducirse, modificarse, distribuirse ni usarse sin un permiso previo
por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada. Para ver los
detalles de la garantia, visite BoseProfessional.com/Warranty.

NORSK

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle
montgrer! Formalet med dette dokumentet er & gi profesjonelle
montgrer grunnleggende monterings- og sikkerhetsveiledning

for dette produktet i typiske fastmonteringssystemer.

Les dette dokumentet og alle
sikkerhetsadvarsler fgr du starter
monteringen.

ADVARSLER/FORHOLDSREGLER

R

« Alle Bose Professional-produkter ma monteres i henhold til
bransjeforskrifter og lokale og nasjonale forskrifter. Det er montgrens
ansvar a sikre at monteringen av heyttalerne og monteringssystemet
utferes i henhold til alle gjeldende forskrifter, inkludert lokale
byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene
som har domsmyndighet far du monterer dette produktet.

+Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan
forarsake alvorlig skade eller ded, samt skade pa eiendom.
Det er montgrens ansvar & vurdere paliteligheten til alle
monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hoyttalere skal bare
monteres av profesjonelle montarer med kunnskap om det riktige
utstyret og trygge monteringsteknikker.

+ Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har
skjulte faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rar.
Serg for at braketten er montert i henhold til lokale byggeforskrifter.

+ Dette produktet er ikke ment for montering eller bruk i innenders
vannanlegg (inkludert, men ikke begrenset til, innenders basseng,
innenders badeland, rom med badestamp, badstuer, damprom og
innenders skeytebaner).

+  Bruk bare maskinvare og tilbeher som falger med, eller som er
spesifisert av Bose Professional. Jemvare for a feste hoyttaleren
il overflaten er ikke inkludert. Hvis du vil ha informasjon om
kompatibelt tilbeher, kan du se produktets tekniske dataark pa
BoseProfessional.com.

+  |kke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

+ Ikke plasser eller monter braketten eller produktet i naerheten av
varmekilder, for eksempel ildsteder, radiatorer, varmeapparater, ovner
eller andre apparater (herunder forsterkere) som produserer varme.

Inneholder sma deler som kan utgjere en kvelningsfare.
Ikke egnet for barn under 3 ar.

Informasjon om forskrifter

Importer i EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A,
1016 EJ, Amsterdam | Britisk importer: Transom Post Netherlands UK,
Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importer
for Japan: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi
IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importer for Kina: Transom Post
(Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road,
Xuhui District, Shanghai | Importer for Mexico: POST INTL MEXICO,
S.DER.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche
Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | Importer for De forente
arabiske emirater: Transom Post Audio Visual Recording Equipment
and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box
118355, Dubai, UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation. DesignMax og
FreeSpace er varemerker som tilhgrer Transom Post OpCo LLC.

© 2025 Transom Post OpCo LLC. Ingen del av dette arbeidet kan bli
reprodusert, endret, distribuert eller pa annen mate brukt uten skriftlig
tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Hvis du vil ha informasjon om garanti,

gar du til BoseProfessional.com/Warranty.

FRANCAIS

Consignes de sécurité importantes

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de respecter
les consignes de sécurité.

Ce produit doit étre installé par un technicien professionnel !

Ce document est destiné a fournir aux techniciens professionnels les
directives de montage et de sécurité relatives a ce produit dédié a une
installation fixe. Veuillez lire ce document, ainsi que 'ensemble des
avertissements de sécurité avant de procéder a l'installation.

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS A

>

Certaines petites piéces présentent un risque de
@ suffocation. Ne les laissez pas a la portée des enfants de
moins de 3 ans.

+ Tous les produits Bose Professional doivent étre installés dans le
respect des réglementations locales et nationales. L'installateur
est responsable du respect de tous les codes et réglements locaux
et nationaux en vigueur applicables a 'installation et au montage
des enceintes. Consultez les autorités locales compétentes avant
d'installer ce produit.

+ Tout montage non sécurisé ou suspension d'une lourde charge peut

provoquer des dégats matériels et des blessures graves, voire la
mort. Il est de la responsabilité de l'installateur d'évaluer la fiabilité de
la méthode de montage utilisée, en fonction de I'application. Seul un
installateur professionnel connaissant les accessoires et techniques
de montage adaptés est qualifié pour installer des enceintes
suspendues.
Veillez & ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou derriére
lesquelles peuvent étre intégrés des fils électriques ou des tuyaux de
plomberie. Veillez a installer le support conformément aux normes de
construction locales.

+  Ce produit n’est pas destiné a étre monté ou utilisé dans des
installations humides en intérieur (par exemple piscine intérieure, parc
aquatique intérieur, baignoire & remous, sauna, hammam, patinoire
intérieure, etc.).

+ Utilisez exclusivement le matériel et les accessoires fournis ou
spécifiés par Bose Professional. Le matériel de fixation de 'enceinte
sur la surface de montage n’est pas fourni. Pour plus d'informations
sur les accessoires compatibles, reportez-vous a la fiche technique
du produit sur
BoseProfessional.com.

+ Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce
produit.

+ Niinstallez pas le support ou le produit & proximité d'une source de
chaleur, telle qu'une cheminée, un radiateur, une arrivée d’air chaud
ou tout autre appareil (notamment des amplificateurs) produisant de
la chaleur.

Informations réglementaires

Importateur pour 'UE : Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht
391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importateur pour le Royaume-Uni :
Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West
Wickham, BR4 OPH | Importateur pour le Japon : Transom Post
International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-
ku, Tokyo | Importateur pour la Chine : Transom Post (Shanghai)
Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District,
Shanghai | Importateur pour le Mexique : POST INTL MEXICO, S.

DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche
Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | Importateur pour les
Emirats arabes unis: Transom Post Audio Visual Recording Equipment
and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box
118355, Dubai, UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose est une marque commerciale de Bose Corporation. DesignMax

et FreeSpace sont des marques commerciales de Transom Post OpCo
LLC.

©2025 Transom Post OpCo LLC. Toute reproduction, modification,
distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est
interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour de plus amples informations sur la garantie,
visitez BoseProfessional.com/Warranty.
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DEUTSCH

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert
werden! Dieses Dokument soll fachkundigen Monteuren grundlegende
Installations- und Sicherheitsrichtlinien fiir dieses Produkt in typischen
Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und alle
Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

A WARNHINWEISE A

Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und
Q eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fir Kinder
unter drei Jahren.
+  Alle Produkte von Bose Professional miissen gemaR den
ortlichen und staatlichen Vorschriften sowie geméag allen
Branchenbestimmungen installiert werden. Der Monteur ist dafiir
verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher
und der Halterung gemaR allen geltenden Vorschriften durchgefiihrt
wird, einschlieRlich értlicher Bauvorschriften und -bestimmungen.
Wenden Sie sich vor der Installation dieses Produkts an die
zustandige abnehmende Behdrde.

+ Eine nicht ausreichend gesicherte Montage schwerer Lasten
oder deren Aufthéngung Uber Kopf kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen und Sachschaden fiihren. Der Monteur ist
dafiir verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fir die Anwendung
verwendeten Befestigungstechniken zu priifen. Nur fachkundige
Monteure mit Wissen Uber sachgemaRe Befestigungselemente
und sichere Befestigungstechniken sollten Lautsprecher tiber Kopf
installieren.

+ Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in
deren Nahe sich keine Einrichtungen wie strom- oder wasserfiihrende
Leitungen befinden. Bei der Montage der Halterung ist auf die
Einhaltung der drtlichen Bauvorschriften zu achten.

+ Dieses Produkt ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in
Feuchtbereichen (zum Beispiel Schwimmbé&dern, Wasserparks,
Raumen mit Whirlpools, Saunas, Dampfbadern und Eislaufbahnen)
gedacht.

+ Verwenden Sie ausschlieRlich die im Lieferumfang enthaltene oder
von Bose Professional zugelassene Hardware und entsprechende
Zubehorteile. Befestigungselemente fiir das Anbringen des
Lautsprechers auf der Montageflache sind nicht im Lieferumfang
enthalten. Informationen zu kompatiblen Zubehérteilen finden Sie in
den technischen Datenblattern unter BoseProfessional.com.

+ Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem
Produkt vor.

+ Montieren oder platzieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmespeichern oder anderen
Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

Gesetzliche Hinweise

Importeur aus der EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht
391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importeur aus GroBbritannien: Transom
Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham,
BR4 OPH |Importeur aus Japan: Transom Post International Japan KK
Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importeur
aus China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209,
Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur
aus Mexiko: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur
No. 1079, 1st Floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270,
Mexiko-Stadt | Importeur aus den VAE: Transom Post Audio Visual
Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan
Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubai, VAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose ist eine Marke von Bose Corporation. DesignMax und FreeSpace
sind Marken der Transom Post OpCo LLC.
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Informazioni importanti sulla sicurezza
Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso.

Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da
installatori professionisti. Il presente documento ha lo scopo di fornire
agli installatori professionisti le istruzioni di base per l'installazione e

la sicurezza di questo prodotto in tipici sistemi da installazione fissa.
Prima dell'installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla
sicurezza.

A AVVISI/AVVERTENZE A
'@) Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono

rappresentare un pericolo di soffocamento.
Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.

* Tutti i prodotti Bose Professional devono essere installatiin
conformita con le normative locali, statali, federali e di settore. E
responsabilita dellinstallatore assicurare che l'installazione dei
diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita con

le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di
installare il prodotto, chiedere informazioni all'autorita locale preposta.

+ Llinstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti
pud causare gravi lesioni alle persone e danni materiali.
E responsabilita dell'installatore valutare I'affidabilita del metodo di
installazione utilizzato per I'applicazione specifica. Solo installatori
professionisti esperti possono installare un diffusore in posizione
sospesa.

+Non eseguire l'installazione su superfici non sufficientemente robuste
o dietro le quali si nascondono elementi potenzialmente pericolosi,
quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. Verificare che la staffa sia
installata in accordo ai parametri costruttivi locali.

+ Il prodotto non deve essere installato né utilizzato in ambienti vicini
all'acqua (ad es. piscine coperte, parchi acquatici al chiuso, sale con
vasche riscaldate, saune, bagni turchi e piste
di pattinaggio al chiuso).

+  Utilizzare solo 'hardware e gli accessori forniti o specificati da Bose
Professional. | componenti per il fissaggio del diffusore alla superficie
di montaggio non sono in dotazione. Per informazioni sugli accessori
compatibili, consultare la scheda tecnica del prodotto all'indirizzo
BoseProfessional.com.

+Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

+ Non posizionare o installare la staffa o il prodotto in prossimita di fonti
di calore, quali caminetti, termosifoni, radiatori o altri apparati (inclusi
amplificatori) che emettano calore.

Informazioni sulle normative

Importatore per UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht
391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importatore per il Regno Unito: Transom
Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham,
BR4 OPH |Importatore per il Giappone: Transom Post International
Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo

| Importatore per la Cina: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd
Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai

| Importatore per il Messico: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE
C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito
Juérez, C.P. 03270, Citta del Messico | Importatore per gli Emirati
Arabi Uniti: Transom Post Audio Visual Recording Equipment and
Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box
118355, Dubai, Emirati Arabi Uniti
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Bose & un marchio commerciale di Bose Corporation. DesignMax e
FreeSpace sono marchi commerciali di Transom Post OpCo LLC.

© 2025 Transom Post OpCo LLC. Nessuna parte di questo documento
puo essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo senza
previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.

Per i dettagli sulla garanzia, visitare BoseProfessional.com/
Warranty.
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en
bewaar deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professione-
le installateurs! Dit document is bedoeld om professionele installateurs
essentiéle installatie- en veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit product
in standaardsystemen voor vaste installatie. Lees dit document en alle
veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te instal-
leren.

A WAARSCHUWINGEN A
,é) Bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen

vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

+Alle Bose Professional-producten moeten worden
geinstalleerd volgens de plaatselijke en landelijke
voorschriften en industrienormen. Het is de
verantwoordelijkheid van de installateur om ervoor te
zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het
montagesysteem gebeurt met inachtneming van alle van
toepassing zijnde voorschriften, waaronder plaatselijke
bouwvoorschriften. Neem contact op met de juiste
plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit product
installeert.

+Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan
beschadiging van uw eigendommen, emnstig letsel en zelfs de
dood tot gevolg hebben. Het is de verantwoordelijkheid van de
installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte
montagemethode. Alleen professionele installateurs met kennis
van het juiste gereedschap en veilige montagetechnieken mogen
luidsprekers hoog ophangen.

+  Bevestig niet aan opperviakken die niet stevig zijn of die mogelijke
risico’s opleveren, bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of
waterleidingen. Zorg ervoor dat de beugel wordt bevestigd volgens de
plaatselijke bouwvoorschriften.

+ Dit product is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte
ruimten voor wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden,
overdekte waterparken, stoomruimten, sauna’s, bubbelbadkamers en
overdekte ijsbanen).

+  Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd
of gespecificeerd door Bose Professional. De hardware voor
bevestiging van de luidspreker aan het bevestigingsoppervlak wordt
niet meegeleverd. Raadpleeg voor informatie over compatibele
accessoires het datasheet met technische gegevens op
BoseProfessional.com.

+ Ermogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door
onbevoegden.

+ Plaats of installeer de beugel of het product niet in de buurt
van warmtebronnen, zoals open haarden, radiatoren,
verwarmingsroosters of andere apparaten (waaronder versterkers)
die warmte produceren.

Wettelijk verplichte informatie

Europese importeur: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht
391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importeur in het VK: Transom Post
Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4
OPH | Importeur in Japan: Transom Post International Japan KK Co.,
Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importeur in
China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building

1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur in Mexico:
POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st
floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico-Stad |
Importer in de VAE: Transom Post Audio Visual Recording Equipment
and Accessories Trading LLC, 504, al Fattan Plaza, al Garhoud PO Box
118355, Dubai, Verenigde Arabische Emiraten

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose is een handelsmerk van Bose Corporation. DesignMax en
FreeSpace zijn handelsmerken van Transom Post OpCo LLC.

© 2025 Transom Post OpCo LLC. Niets in deze uitgave mag worden
gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze worden
gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar BoseProfessional.com/Warranty voor garantie-informatie.

i el

Al J g dagea clalidi )

Lo Blaa Y15 Aladiu) 5 Dl ool ;) JS 560 8 a

LoDl 5 il 4 simall a1 8 5 55 ) i) 1
138 Bl 8 oa b A sall ) a5l Aakail 8 pmiall 1] ApulsY)
il A glae Ji A) ) i OS5 il

ZAE g/l paa iAi

LBEAYT lad K5 85 yim o) al e il s sia
s 3 e 0 JEbS Galia e @
Alaall 23 5115 5 Bose Professional clatic JS S yicay o
pasadiall S il 8 deay Dpeluall s34l jadll 5300 Sall
IS e (38 0Ly il ol 5 gucall ) 580 a5 lania Al s 5ae
el il =il 55 il 58 I3 3 Ly ciaall () )
138 € 55 8 (abeaiaV) dalin Aol Al Geal yo oa
il
£ A5 0 das 5Y 0aY) e (gslall aalal) i il Chuiy 8 o
B Ele o iy cStiaall lig sl i 5 ki bl
st oy o A8 yha (5 28 58 50 (530 i Al s pane uS A
S8 ) Gl Ay sle g Ol S () S i sl Wy
el Calaalls Ao 3O A jralls ) saiay () oy 5 iaall (a5l
A cudil) 35k
Jie cdgd shlieleili an g 48 e mhal o cofil BY
185 483K S 5 e aa) obsall il 5f Al je D) LY
Alaall el (il 5
8 olaall (381 ya Jaks aladiu¥) o aS il aacan e iall 2
Clabea ¢ puanll Y JUal Jass e eclld 8 Ley) dalial) SLY)
Laalodl slaaiuV] Goal sal s Aileall 2L ilasd) 5 Alalall dald)
(s al 5l s g Al o e g Uglall ca e
Ui e s2ana) S diimal) clialdl s lgall (5 5m a2 Y o
e il 5 3eal 3 )) 24 Y Bose Professional
Jsa Claslan e Jpumall il mhau e & ol
e ialy dalal) 4l Ll 43 ) 5 aal ) () il clialall
.BoseProfessional.com
el 13 e lgy = Gean e i gl ol aliaB Y e
el all jaae gl o il Legf i 5l einall 5l gl i Y o
56l sl 5l 8l pall <l pan ol a8 sl S (dladl)
3 L i (2 seall € @y i L) A
Apaphaiill il slaall
Transom Post Netherlands B.V., ;g (b 2 siwal)
1,54all | Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam
Transom Post Netherlands UK, :3asiall 4Sleal)
Squires House 205a High Street, West Wickham,
Transom Post ;i) 4 32, siwall 4¢all | BR4 OPH
International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi
33, sieall dgal) | oS5k 8 Minato-ku ,19-29-1V Shiba5
Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd ¢all 4
Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui
POST INTL élssSall (2 8 gianal) dgall | (slerii b District
MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur
No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito
il B 3 giaall | Sk A B Judrez, C.P. 03270
Transom Post Audio Visual Recording :3aaial) 4 al)
Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al
Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubai,
UAE
Bose Professional, 117 South St, Hopkinton,
Bose 4 ,il 4 i ddlle » Bose ¢IMA 01748 USA
4 lai cldle 4 FreeSpace s DesignMax.Corporation
.Transom Post OpCo LLC 4
Transom Post 48 i 4k siss 2025 ol © Lill 5 waball (3 58
sfabaed i il 138 G e S gl Flasiind e cny OpCo LLC
Ga i Y 05 Adladil) s gl x5

Cladal) Jga cila glaa
Jsn daalss Lo Jgemall 5 gans o pe giall 13 S
.BoseProfessional.com/Warranty 3 L Jias ¢ sl




150 mm

43 mMmm
(1.7 in)

(5.9in)

0.6 kg (1.4 Ib)

Installation Instructions

WARNING: Do not install the ceiling-mount bracket in a
ceiling tile.

CAUTION: The ceiling-mount bracket is intended

for indoor installations only. Do not install in outdoor
environments.

Refer to the loudspeaker installation guide for product ratings and
information on proper safety cable installation.

The ceiling-mount bracket is compatible with DesignMax
DM3SE/5SE/6SE and FreeSpace FS2SE/4SE.

1.
2.

Disassemble the bracket as shown.

For vertical installations, remove the mounting plate and reattach
in vertical position (B). The adapter plate is shipped in the
horizontal mounting position (A).

Mark the drill holes.

Note: At least two of the mounting bracket's attachment points
must be secured to a support structure. Remaining attachment
points must be secured using appropriate hardware for the
installation. Choose fasteners that are consistent with all local
building codes and requirements.

Drill four holes (sized for appropriate fasteners) into the ceiling.

Choose the wiring hole that will align with the rear of the
loudspeaker; feed the loudspeaker wire through the hole. Ensure
the cable has enough slack for the installation.

Secure the wire with a cable tie and screw the cable tie into the
ceiling mount using the included M4 screw.

Attach the ceiling mount to the ceiling with four M6 or #10 screws
(not included).

Insert the wire through a hole on the cover, snap the cover onto
the ceiling mount, and adjust the wire direction as necessary.

Note: There are four knockouts along the base of the cover (A)
that can be used when wiring the loudspeaker along the ceiling.

Reattach the mounting arm to the ceiling mount and secure
tightly with the cap.

Note: You can adjust the horizontal angle at any time by
loosening the cap one quarter turn, adjusting the angle, and
tightening the cap. Do not over-loosen.

See the installation guide for the applicable loudspeaker for connector
wiring and input cover installation.

10.

1.

12.

Attach the adapter plate to the loudspeaker using the included
M8 screws.

Attach the loudspeaker arm to the mounting arm by tightening
the attached screw.

Adjust the angle of the loudspeaker and secure tightly with the
screw on the loudspeaker arm.

Monteringsinstruksjoner

ADVARSEL: Ikke monter takbraketten i en takplate.

FORSIKTIG: Takbraketten er kun beregnet pa montering
innenders. Ma ikke monteres utenders.

Se heyttalerens monteringsveiledning for & finne produktklassifiseringer
og informasjon om riktig installasjon av sikkerhetskabelen.

Den takmonterte braketten er kompatibel med DesignMax
DM2S/3SE/5SE/6SE og FreeSpace FS2SE/4SE.

1.
2.

Demonter braketten som vist.

Ved vertikale installasjoner fierner du monteringsplaten og
fester den pa nytt i vertikal posisjon (B). Adapterplaten leveres i
horisontal monteringsstilling (A).

Marker borehull.

Merk: Minst to av festepunktene til monteringsbraketten ma vaere
festet til en stottestruktur. Gjenveerende festepunkter ma festes
med egnet utstyr for monteringen. Velg festeanordninger som
samsvarer med alle lokale byggeforskrifter og krav.

Bor fire hull (i egnet starrelse for festeanordninger)
i taket.

Velg ledningshullet som samsvarer med baksiden av hayttaleren.
Far hoyttalerledningen gjennom hullet. Pass pa at kabelen er
tilstrekkelig slakk for monteringen.

Fest ledningen med en strips, og skru stripsen fast inn i
takbraketten ved hjelp av M4-skruen som falger med.

Fest takbraketten til taket med fire M6- eller #10-skruer (falger
ikke med).

Far kabelen gjennom et hull pa dekselet, fest dekselet over
takbraketten, og juster kabelretningen etter behov.

Merk: Det er fire utstatere langs bunnen pa dekslet (A) som kan
brukes nar du kabler hayttaleren langs taket.

Fest monteringsarmen til takbraketten pa nytt, og fest den godt
med lokket.

Merk: Du kan justere den horisontale vinkelen nar som helst ved
a losne lokket en kvart omdreining, justere vinkelen og stramme
til lokket. Ikke losne for mye.

Se den aktuelle hayttalerens monteringshandbok for tilkobling av
ledninger og inngangsdeksel.

10.

M.

12.

Fest adapterplaten til heyttaleren ved hjelp av M8-skruene som
falger med.

Fest hgyttalerarmen til monteringsarmen ved

a stramme til skruen som er festet.

Juster vinkelen pa heyttaleren, og stram den godt

til med skruen pa heyttalerarmen.

Instrucciones de instalacion

ADVERTENCIA: No instale el soporte de montaje en techo en un
mosaico del techo.

PRECAUCION: El soporte de montaje en techo ests disefiado
exclusivamente para instalaciones en reas interiores. No lo instale
en ambientes de uso exteriores.

Consulte la guia de instalacion del altavoz para conocer las clasificaciones del
producto y la informacion sobre la instalacion correcta del cable de seguridad.

El soporte de montaje en techo es compatible con los altavoces DesignMax
DM3SE/5SE/6SE y FreeSpace FS2SE/ASE.

1. Desmonte el soporte como se muestra.

2. Para instalaciones verticales, extraiga la placa de montaje y vuelva a
colocarla en posicion vertical (B). La placa adaptadora se envia en posicion
de montaje horizontal (A).

3. Marque el lugar en el que hara los orificios con el taladro.
Nota: Al menos 2 de los puntos de fijacién del soporte de montaje deben
fijarse a una estructura de soporte. Los puntos de fijacion restantes se
deben fijar con el hardware adecuado para la instalacion. Eljja sujetadores
qQue sean adecuados para todos los cdigos y requisitos de construccion

locales.
4. Perfore 4 orificios (del tamafio adecuado para las fijaciones) en el techo.
5. Elija el orificio de cableado que se alineara con la parte trasera del altavoz

y pase el cable del altavoz a través del orificio. Asegurese de que el cable
tenga exceso de longitud suficiente para la instalacion.

6. Fije el cable con un sujetacables y atornillelo en el soporte en techo con el
tornillo M4 incluido.

Fije el soporte en techo en el techo con 4 tornillos M6 o n° 10 (no incluidos).

8. Inserte el cable a través de un orificio en la cubierta, encaje la cubierta en el
montaje en techo y ajuste la direccion del cable seguin sea necesario.
Nota: Hay 4 troqueles en la base de la cubierta (A) que se pueden utilizar
cuando se conecte el cableado del altavoz a lo largo del techo.

9. Vuelva a colocar el brazo de montaje en el montaje en techo y fijelo
firmemente con la tapa.
Nota: Puede ajustar el angulo horizontal en cualquier momento aflojando la
tapa con un cuarto de vuelta, ajustando el angulo y apretando la tapa. No
la afloje demasiado.

Consulte la guia de instalacion del altavoz correspondiente para ver el cableado del
conector y la instalacion de la cubierta de entrada.

10. Fije la placa del adaptador en el altavoz con los tomillos M8 incluidos

1. Fije el brazo del altavoz en el brazo de montaje apretando el torillo
colocado.

12. Ajuste el angulo del altavoz y fijelo firmemente con el tornillo en el brazo
del altavoz.

Instrukcja instalac;ji

OSTRZEZENIE! WSPORNIKA DO MONTAZU SUFITOWEGO NIE
NALEZY MONTOWAC W PLYTCE SUFITOWELJ.

PRZESTROGA! WSPORNIK DO MONTAZU SUFITOWEGO
JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO INSTALACJI WEWNATRZ
POMIESZCZEN. NIE NALEZY MONTOWAC GO NA ZEWNATRZ.

Aby uzyskac informacje dotyczace norm, jakie spetnia ten gosnik, oraz instrukcji
wiasciwego montazu linki zabezpieczajacej, nalezy zapozna¢ sie z podrecznikiem
instalacji glosnika.

Wspornik do montazu sufitowego jest zgodny z modelami DesignMax
DM3SE/5SE/6SE i FreeSpace FS2SE/4SE.

1. Rozt6z wspornik tak, jak pokazano na obrazkach.

W przypadku instalacji pionowych nalezy zdja¢ ptytke montazowa i zatozy¢
ja ponownie w pozycji pionowej (B). Fabrycznie ptytka posrednia jest
ustawiona do montazu w pozycji poziomej (A).

Zaznaczy¢ otwory do wywiercenia.

Uwaga! Co najmniej dwa punkty mocowania wspornika montazowego
musza by¢ przytwierdzone do konstrukcji nosnej. Pozostate punkty
mocowania nalezy przytwierdzic za pomocg odpowiedniego sprzgtu
montazowego. Wybrane mocowania muszq by¢ zgodne ze wszystkimi
lokalnymi przepisami budowlanymi.

Wywierci¢ w suficie cztery otwory (o wielkosci odpowiedniej do
Zzamocowania).

5. Wybra¢ otwor na przewody tak, aby pasowat on do tylnego panelu glosnika.
Nastepnie przeciagna¢ przewdd glosnika przez otwor. Upewnic sig, ze
koncowka przewodu jest wystarczajaco diuga, by mozliwe byto swobodne
podiaczenie.

6. Zabezpieczy¢ przewdd opaska zaciskowa i przykrecic ja do uchwytu
sufitowego za pomoca $ruby M4.

7. Przytwierdzi¢ uchwyt sufitowy do sufitu za pomoca czterech $rub M6 lub
#10 (brak w zestawie).

Przeciagna¢ przewod przez otwdr w ostonie. Zatrzasnag ostong na
uchwycie do montazu sufitowego i odpowiednio dostosowac potozenie
przewodu.
Uwaga! W podstawie osfony znajaujq sig cztery otwory (A), przez ktdre
mozna przeciggnac okablowanie glosnika w przypadku prowadzenia
przewodow wzdluz sufitu.
Ponownie przytwierdzi¢ ramig montazowe do uchwytu sufitowego
i zabezpieczy¢ je nasadka.
Uwagal! Kat ustawienia w pionie mozna regulowac za pomocg nasadki.
Wystarczy jq odkrecic o cwier¢ obrotu, ustawic odpowiedni kgt i ponownie
dokrecic. Nie nalezy odkrecac jej zbyt mocno.
Aby uzyska¢ instrukcje montazu ztacza okablowania i ostony wejécia, zapoznaj sig
z podrecznikiem instalacji odpowiedniego modelu glo$nika.

10. Przytwierdzi¢ ptytke posrednig do glosnika za pomoca dotgczonych $rub
M8.

1. Przytwierdzi¢ ramie gosnika do ramienia montazowego, dokrecajac
dotaczona $rube.

12. Dopasowat kat ustawienia gtosnika i zabezpieczy¢ go, dokrecajac $rubg na
ramieniu glo$nika.

Instructions d’installation

AVERTISSEMENT : n'installez pas le support de montage au
plafond dans une dalle de plafond.

ATTENTION : le support de montage au plafond est destiné aux
installations intérieures uniquement. Ne l'installez pas dans des
environnements extérieurs.

Reportez-vous au guide d'installation de I'enceinte pour connaitre les spécifications
du produit et obtenir des informations sur I'installation correcte des cables de
sécurité.

Le support de montage au plafond est compatible avec les enceintes DesignMax
DM3SE/5SE/BSE et FreeSpace FS2SE/4SE.

1
2.

Désassemblez le support comme indiqué.

Pour les installations verticales, retirez la plaque de montage et remettez-la
en position verticale (B). La plaque d'adaptation est expédiée en position de
montage horizontale (A).

Marquez les emplacements de percage.

Remarque : au moins deux des points de fixation du support de montage
doivent étre fixés a une structure porteuse. Les points de fixation restants
doivent étre fixés a |'aide du matériel adapté a linstallation. Choisissez des
fixations conformes a tous les codes applicables et toutes les exigences
locales en matiére de batiment.

Percez quatre trous (de taille adaptée aux fixations appropriées) dans le
plafond.

Choisissez le trou de cablage qui sera aligné avec la partie arriére de
I'enceinte ; faites passer le cable de 'enceinte par ce trou. Veillez a ce que
le céble ait suffisamment de jeu pour linstallation.

Fixez le cable au moyen d'un serre-cable et vissez le serre-cable dans le
support de fixation au plafond a I'aide de la vis M4 fournie.

Fixez le support de fixation au plafond a I'aide de quatre vis M6 ou de
taille 10 (non fournies).

Insérez le cable a travers un trou sur le capot, enclenchez le capot sur le
support de fixation au plafond et ajustez la direction du cable si nécessaire.
Remarque : la base du capot (A) comporte quatre ouvertures qui peuvent
étre utilisées pour le cdblage de I'enceinte le long du plafond.

Replacez le bras de montage sur le support de fixation au plafond et fixez-le
solidement avec la protection.

Remarque : vous pouvez ajuster l'inclinaison horizontale a tout moment

en desserrant la protection d'un quart de tour, en ajustant l'angle, puis en
serrant la protection. Ne desserrez pas trop.

Consultez le guide d'installation de I'enceinte concernée pour le cablage des
connecteurs et l'installation du capot de protection d’entrée.

Fixez la plaque d'adaptation a I'enceinte a I'aide des vis M8 fournies.
Fixez le bras de I'enceinte sur le bras de montage en serrant la vis de
fixation.

Ajustez I'angle de I'enceinte et fixez-le solidement avec la vis du bras de
I'enceinte.
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Installationsanleitung

WICHTIGER HINWEIS: Montieren Sie die Deckenhalterung nicht in
einer Deckenplatte.

ACHTUNG: Die Deckenhalterung ist ausschiieBlich fiir die Montage
in Innenrdumen vorgesehen. Montieren Sie die Deckenhalterung
nicht in AuBenbereichen.

Weitere Informationen zu den Leistungsdaten des Lautsprechers sowie
zur ordnungsgemaRen Montage von Sicherungsseilen erhalten Sie in der
Installationsanleitung fiir den Lautsprecher.

Die Deckenhalterung ist mit den DesignMax DM3SE/5SE/6SE sowie den
FreeSpace FS2SE/4SE Lautsprechern kompatibel.

1.
2.

Demontieren Sie die Halterung wie in der Abbildung gezeigt.

Entfernen Sie bei vertikalen Installationen die Montageplatte und bringen
Sie sie in vertikaler Position (B) wieder an. Die Adapterplatte wird in
horizontaler Montageposition (A) geliefert.

Markieren Sie die Position der Bohrldcher.

Hinweis: Beachten Sie, dass mindestens zwei der Befestigungspunkte
der Montagehalterungen an einer tragenden Konstruktion angebracht sein
miissen. Die (brigen Befestigungspunkte missen mit fiir die Montage
geeigneten Befestigungselementen angebracht werden. Verwenden Sie
Sicherungselemente, die den drtlichen Bauvorschriften und Anforderungen
entsprechen.

Bohren Sie vier Locher (in der GroRe passender Sicherungselemente) in
die Decke.

Ermitteln Sie das Loch, das fiir die riickseitige Verkabelung des
Lautsprechers vorgesehen ist, und fiihren Sie das Lautsprecherkabel durch
dieses Loch. Stellen Sie sicher, dass ausreichend Uberschiissiges Kabel fiir
die Montage vorhanden ist.

Befestigen Sie das Kabel mit Kabelbinder und arretieren Sie den
Kabelbinder mit der im Lieferumfang enthaltenen M4-Schraube in der
Deckenhalterung.

Befestigen Sie die Deckenhalterung mit vier M6-Schrauben oder Schrauben
der GroRe 10 (nicht im Lieferumfang enthalten) an der Decke.

Fihren Sie das Kabel durch ein Loch in der Abdeckung, lassen Sie
die Abdeckung in die Deckenhalterung einrasten und passen Sie die
Kabelrichtung nach Bedarf an.

Hinweis: An der Unterseite der Abdeckung (A) befinden sich vier
Anschlisse, die bei der Verkabelung des Lautsprechers in der Decke
verwendet werden kdnnen.

Bringen Sie den Montagearm wieder an der Deckenhalterung an und
befestigen Sie ihn mit der Kappe.

Hinweis: Sie kénnen den horizontalen Winkel jederzeit anpassen, indem
Sie die Kappe mit einer Vierteldrehung I6sen, den gewdinschten Winkel
einstellen und die Kappe wieder arretieren. Achten Sie darauf, die Kappe
nicht zu weit zu lockern.

Weitere Informationen zur Verkabelung der Anschliisse sowie zur Montage der
Abdeckung der Anschliisse finden Sie in der Installationsanleitung des jeweiligen
Lautsprechers.

Befestigen Sie die Adapterplatte am Lautsprecher mit den mitgelieferten
M8-Schrauben.

Befestigen Sie die Lautsprecherhalterung am Montagearm, indem Sie die
entsprechende Schraube festziehen.

Passen Sie den Winkel des Lautsprechers an und befestigen Sie den
Lautsprecher, indem Sie die Schraube an der Lautsprecherhalterung
festziehen.
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Istruzioni di installazione

AVVERTENZA: non installare la staffa per montaggio
a soffitto su un pannello a soffitto.
ATTENZIONE: la staffa per montaggio a soffitto deve essere

utilizzata esclusivamente per installazioni in interni. Non installarla
in esterni.

Consultare la guida all'installazione del diffusore per le specifiche
del prodotto ed informazioni sulla corretta installazione del cavo

di sicurezza.

La staffa per montaggio a soffitto & compatibile con DesignMax DM3SE/5SSE/6SE e

FreeSpace FS2SE/4SE.

1. Smontare la staffa come mostrato.

2. Per installazioni in verticale, rimuovere la piastra di montaggio e fissarla
nuovamente in posizione verticale (B). La piastra adattatore viene spedita
nella posizione di montaggio orizzontale (A).

3. Contrassegnare la posizione dei fori.

Nota: almeno due punti di aggancio della staffa di montaggio devono essere
fissati a una strutfura portante. | restanti punti di aggancio devono essere
fissati utilizzando componenti appropriati per lnstallazione. Scegliere
dispositivi di fissaggio conformi a tutti i requisiti e a tutte le normative per
I'edilizia in vigore a livello locale.

4. Praticare quattro fori (dimensionati per i dispositivi di fissaggio appropriati)
nel soffitto.

5. Scegliere un foro di cablaggio che sia allineato col retro del diffusore; far
passare il cavo di collegamento del diffusore attraverso tale foro. Verificare
che il cavo disponga di abbastanza lasco per I'installazione.

6. Fissare il cavo con apposita fascetta e avvitare questultima al montaggio a
soffitto con la vite M4 in dotazione.

7. Fissare il montaggio a soffitto in posizione con quattro viti M6
0#10 (non in dotazione).

8. Inserire il cavo nell'apposito foro nella cover, incastrare quest'ultima nel
montaggio a soffitto e regolare la direzione
del cavo secondo necessita.

Nota: ci sono quattro passacavo sulla base della cover (A), che possono
essere utilizzati per il cablaggio del diffusore lungo il soffitfo.

9. Ricollegare il braccio di supporto al montaggio a soffitto

e fissarlo saldamente con la copertura.

Nota: Iangolo orizzontale é regolabile in qualsiasi momento allentando la
copertura di un quarto di giro, regolando l'inclinazione e poi riserrando la
copertura. Non allentare eccessivamente.

Vedere la guida allinstallazione del diffusore specifico per il cablaggio del
connettore e I'installazione della cover di protezione degli ingressi.

Fissare la piastra adattatore al diffusore con le viti M8 in dotazione
Fissare il braccio del diffusore al braccio di supporto serrando la relativa vite.

Regolare l'inclinazione del diffusore e fissare solidamente con la vite sul
braccio del diffusore.
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Installatie-instructies

WAARSCHUWING: Installeer de plafondmontagebeugel niet in een
Pplafondtegel.

LET OP: De plafondmontagebeugel is alleen bedoeld voor
binneninstallaties. Installeer deze niet in buiteninstallaties.

Raadpleeg de luidsprekerinstallatiehandleiding voor de aansluitwaarden en
informatie over de juiste installatie van de veiligheidskabel.

De plafondmontagebeugel is compatibel met de DesignMax DM3SE/5SE/6SE en
FreeSpace FS2SE/4SE.

1. Demonteer de beugel zoals weergegeven.

2. Verwijder bij verticale installaties de bevestigingsplaat
en monteer deze in verticale positie (B). De adapterplaat
wordt in horizontale bevestigingspositie geleverd (A).

3. Teken de boorgaten af.
Opmerking: Ten minste twee van de bevestigingspunten van de
muurbeugel moeten aan een dragende structuur worden bevestigd. De
resterende bevestigingspunten moeten worden bevestigd met de daarvoor
bestemde hardware. Kies bevestigingsmaterialen die aan de lokale
bouwvoorschriften en -vereisten voldoen.

4. Boor vier gaten (met een bij de schroeven passende diameter) in het
plafond.
5. Selecteer de bekabelingsopening die op de juiste hoogte zit voor de

achterkant van de luidspreker. Haal vervolgens de luidsprekerkabel door de
opening. Zorg dat de kabel voldoende speling heeft voor de installatie.

6. Bevestig een kabelbinder aan de kabel en schroef de kabelbinder in de
plafondbevestiging met de meegeleverde M4-schroef.
7. Bevestig de plafondbevestiging aan het plafond met vier

M6- of #10-schroeven (niet meegeleverd).

8. Haal de kabel door een opening van de afdekking, klik de afdekking vast op
de plafondbevestiging en pas de richting van de kabel aan.
Opmerking: Er zitten vier uitbreekopeningen in de afdekking (A) die kunnen
worden gebruikt voor de bekabeling langs het plafond.

9. Bevestig de bevestigingsarm weer aan de plafondbevestiging en zet die
goed vast met de afdekking.
Opmerking: U kunt de horizontale hoek aanpassen door de afdekking een
kwartslag los te draaien, de hoek te wizigen en
de afdekking vervolgens weer vast te draaien. Draai de
afdekking niet te los.

Raadpleeg de installatiehandleiding van de luidspreker voor de
bekabelingsaansluiting en installatie van de ingangsafdekking.

10. Bevestig de adapterplaat aan de luidspreker met de meegeleverde M8-
schroeven.

1. Bevestig de luidsprekerarm aan de bevestigingsarm door de schroef vast
te draaien.

12. Stel de hoek van de luidspreker in en zet deze goed vast met de schroef op
de luidsprekerarm.
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